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STATENMZNT BY THE U ﬂDER SECRETARY

i

¥ro PROTITCH (Under-Secretary): Ur, Preside.t, as you will recollect,

and as the members of the Council will recocllect, when we discussed the
dissenination of information in the Trust and other territories, the qrestion was
reised by the represcntative of the Soviet Uzion concerning the distribution of
the Decleration of the Gencral Assembly. I em now in-possession of information

rerteining to the Deelaration and it is as follcus:
Copics of the Declaration heve been made availeble to Information Centres

and other distributicn points as follovs:

Iordon (for British overseas territcries) 2,000

Paris (for French overseas territories) 2,000

Sydney (for New Guinea, Wauru and Samoa) 2,C00

Tanganyika (for Bast Africa) 2,000

Addis Ababa 1,000

Accra (for Nigeria) 1,000

Bangiol (for South East Asia 2,000

Washington 500 (in addition to materieal
sent directly to Guam for
distribution in the Trust
Territory of the Pacific)

Ruanda-Urundi OCO

Distribution of the Declaration will be continued throughout the year in addition
to the regular supply of other United Nations Information materials.

In addition to this, the Director of the Information Centre at Dar-es-Salaam
has been reqguested to arrange for the translation and printing of the Dzclaration
in Swahili. The Directocr of the Information Centre in Usumbura has been directed
to arrange for translation end printing of {inyarwarda and Kirunrdi versions. In
a meeting with representatives of 0PI, the representative of the Administering
Authority for the Pacific Islands has agreed to have trauslations of the
Declaration into Chamoryro and ldarshallese done through his office. Vhen these
translations have been completed, printing of the leaflets will talke place in

New York.

Copies of the Declaration have been niade available to Information Centres
and other distribution points as follows:
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lir. OBEREIKO (Uriicii 6f“Boviet Socialist Republics) (translabed from
Russian): . We take note of the information that Mrs:Protitch, the Under-Secretary,
has had the kindness to furnish us with. We undeystand that. this initial

dissemination-of the text of the Declaration in & rather Jimited number. of c0p1es¥:
and -which is made mainly through the Information-Centres.in the large cities
and capitals, should be only a first step.

The Secretariat of the Uhited.Nations, in.accordance.withhxhe.decisions of .;-
videly throughout all the Territorles, and th;s;dmpgpm;natlon should be done .
in a direct manner. : Wit T gn . | . -
“The. Soviet delegation: has insisted in other -organs, and ve continue to
insist, on the dissemination -on this. information.to.all Trust Territories and i
Non-Self-Governing Territories -that have not yet.attained 1ﬁdependence._ But _:‘T
for the time being, and since for -the. mowent we:see that this diasemlnatlon hasill
been made only to Trust Territories, we consider it necessary to in51§t_gnq_ B
the widest possible=disseminﬁﬁionzdf;tha;tgxt;oﬁgﬁhis,Dgc}ggq@iqgﬁtQQE;l Txust-

and Non-Self-Governing Territories. TR B e o ek
_AGENDA ITEMS Uf and ©

EXAMINATION OF CONDITIONS IN THE TRUST TERRITORY OF THE PACIFIC ISLANDS:

(a) REPORT OF THE DRAFTING COMMITTEE (T/L.1020)

(b) REPORT OF THE UNITED NATIONS VISITING MISSION TO THE TRUST TERRITCRY CF
THE PACIFIC ISIANDS, 1961 (T/1560; T/L.1025) ’

U AUNG THANT (Burme) (Chairman of the Drafting Committee): I should
like to present the report of the Drafting Committee. The veport in question
is contained in document T/L.lOEO. In fact, I have little or nothing to add
to vhat is already stated in this document. '

A number of factors have contributed to making the work of the Drafting
Committee easier than it normally would have been. As you know, we have the
Visiting Mission's report. This report has been received by this Council

with very wide general acclaim.
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(U Aung Thant, Burma)

.+You will find that in drafting our recommendations, the Drafting Committee
followed very closely the conclusions, observations and recommendations of the
Visiting Mission. DNevertheless,-had it not been for: the spirit of mutual
accommodation and co-operation--that was very fuily.-displayed by all the members
of the Drafting Committee, we would not have found it.possible to produce this
report in so short time that was available to it. = .

In our deliberations in the: Committee we had the full co-operation of
Mr. Nucker, the Special Representative. His participation in the Committee
on points of fact was always very nelpful.

I think I am sure I speak for all my colleagues on the Committee in saying
that the assistance we have received from the Secreta;‘iat was entirely
satisfactory, and I should like to ‘extend our appreciation and thanks
on behalf of the Committee to the Committee Secretary, Mr. Chacko and his
colleagues, <+ & «f Ueoownsea I BlSee s o epduedibooe R

With these few words I:present the report formally contained in
document T/L.1020.
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The PRESIDENT: On bghalf'of'thé“csuqcii'i'Ehbﬁld’iike o thank'the -

reﬁresentative of Burma, the Chairman of the Dr aftlng Cormittee on the Trust

Te1r1uorj of the Pacific Islaﬁdo for his statement. The conclus_ons and
recomrendatlona of the Draftiqg Comm;ttee ave contained in the annex to the
report, and 1n accordanee with ou" uaua1 custom, e snall consider them

paragraph by paragraph.

_ Mr. OB“BIMKO (Unlon of Soviet Sociallst Republlcs)(1nterpretazlon from'
Russian) Ml. Pr851dent, if you will @ermlm me, I should like at this stage of o

our oebate to make some general observations on the draft conclu51ons and
recommendations suuvmitted to us by the Dxaftlng Commlttee on tne ‘Trust Teriltoly
of the Pac111c Islands.' Tne Sov1et dclegatlon is compexled to observe that iii-
these conclu51ons and lecommendatlons we find in only a very partlal and incomplete
waJ any veflection of the p081tave conclu51ons and’ fecommendations arrived at- by
‘the Vlsltln” Mission whlch went to the Terrltory this" yea1 “In due time the
bov1et aelegatlon had even pOlnued out “that the® report of thé Visiting Mission -
itself, which inecluded a serles of proposals”and-obeefvations-whxch*should be
followed--particularly concerning the economic sittation in the'Territory -- had:
éame'Séiious'defects, since it contained ne proposal™the dhjeet of which would

be to applv 1mmed1ately in the Trust Terrlto&y of thé' Pacific Islands the
provxszons of the General Assembly resolbtlon concerning the grantin“ of
1ndependence to Trust and Non-Self Govexnlng Territories. Nothing is ‘said of
the need to establish a date on whlch 1ndependence would be granted. The Soviet:
delegatlon is compelled to note that 1n ‘the repovt of ‘the Draftlng Cormittee ‘there
is no recommendation the ob ject of uhlch would be to ensure “the immedlaue e
application of the provisions of the resolutlon of tne Gene al Assembly to this
Territory. Therefoze, the Soviet delegatlon wlll be unab1e to vote in favoux
of, and in fact in some cases uill vote aéalnst, the conolusions and
recormendations of the Draftlng Conmittee, espec1ally in view of the fact tnat ’
these conclusions and recommendatlons Contaln undeserved applause of the
Aominlsterlnﬂ Authorlty concernlng progreos of whlch we h ve ho knouledge here.

_ The Soviet delegatlon oon81dels that 1t would be futlle to expect the’
.maJorlty here which is composed of representatlves of the Admlnlsterlng Powers

to make such proposals, and the manner in which ouf devates have developed during
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(Mr. Oberemko, USSR)

the present session shows that the colonial Powers act as a bloc and

stubbornly oppose any proposal the ovject of which is to ensure the application
of the resolution on the granting of independence. We consider it essential

that our viewpoint which we are expressiné here apﬁeér in the records so that

the General Assembly can take cognizance cf it and take the appropriate measures.

Ve shoﬁld like once again to reserve and reaffirm our position, which is
this: We consider the declaration of the General Assembly adopted on
1k pecember 1960 to be fully applicable to the Trust Territory of the Pacific
Islands, and the Auministering Authority bdmpel‘ed to apply all the provisions
of fhat declaration within the time—llmlt established in the declaration 1tself.
We believe that the Admlnlstering author;ty, after consultatlon with the
1ndlgenous population, should set a date for the immediate grantlng of
independence to the Terrltory and should formulate and subrlt to the United
Nations a plan for immediate measures whose glmequld_be to trans;er all powers
to the indigenous popu;atiqn,qfﬁthe_T;qst Territory of the\?acific_lslands in
conformity with the freely expressed will .of the population in ordef that they
may enjoy absolute freedom and independence as provided in the declaration
of the General Assembly, paragraph 5. . 5 G _

The Soviet delegation notes that paragraphs h# and h), whlch are devoted bO
the attainment of independence by this Territory, contain no recommendation
addressed to the Admﬁnisteripg Authority. It is for this reason that ve shall
vote against paragraph Ll. We consider that paragraph U5 is insufficient,
since all it does is take note of the statement of the Administering Authorify
that the essential elements of Generai Ass embly resolution 151k (XV) on the
grantlng of independence are applicable to the Trust Territory of the Paclfic
Islands. 1In our view this declaration is fully applicable uncondltlcnally to
all Trust Territories including thé Trust Territory of the Pacific Islands.
Naturally, we cannot grant any Administering Authority-the right to Jjudge for
itself what provisions are applicable or not applicable to this, that or the
other Territory. This is a decisioﬁ taken ﬁy the Generél Aséembly and neither
the Administering Authority nor the Trusteeship Council has the right to
misinterprgt that decision..- Thatuis ﬁhy wé stéte categorically that the
Trusteeship Council must apply-éLl the decisions adopted By the General Assembly,
The General Assembly clearly stated that that declaration was applicable to
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Trust: Territoriés, flon-Self-Governing Territorles, “and any otner Tcrrltory
that hed not yet achieved 1ndependence. Conseauentlx, no eyception is
admissible. Once egain I say that this decidration-is fully appllcaole to the
Trust Territory of the Pacific Islands and should be spplied- in all its terms
to the Térritory in question. ' 0 &7 ) C

- Thé foregoing are ‘the general ocbservations that we consider 'it essential
to make-in connexion with the report of the Drafting Committee. ° n

M. SALAMANCA ‘(Eolivia)(interpretation from Spanish): At this “time

I shall not express any vievs on the remarks made by the represeatetlve of

the ‘Soviet Uhion, ‘but ‘'when we come to paragraph bL which I have Just “ead,

I am perhaps in agreement with him on more than one p01nt. “In other words, it
seems to me that paragraphs Ll and hs are not very clear. 'For‘inetance; in _
coanexloﬂ'w*th New Guinea we app“oved a more eomprehen51ve and more clearly
defined paragraph. Therefore, when ve ‘comé t6° paragraph b1 shall have some |
suggestlons to make which I‘hope Will ‘meet the dlfferelt Views that exist in this
Council on this question. I am for the roment trylng to- draft a ‘paragraph,
taking into account the views ‘that ve atoepted in" condexion with the
recotthernidation on objeéctives in the Yesolutidn ‘on ‘Néw Guinea.' Furthermore, we =
should ascertain the point oOf “view of- tlheé Administeiing Authority in cornexion
with resolution 1514 (XV).- I hope therefore to -submit a draft later which will
take into account existing conditions 'in the Territory as well as the views -~ 7"
expréssed. by the delegations here.
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Mr. RIFAI (United Arab Republic): Since my delegation was a memver of
the Drafting Committee, I should like to aay a few words in ansver to some of the
criticisms that heve been made, and particularly“w1ta regard to the last two
paragraphs of the draft report.

I think that members of the Council are well aware of the fact that the
Drafting Committee was working within a certain framework, a framework which is
in & sense established by the views expressed by the majority of the members of
the Council. Now, on the basis of those views expressed by the majority of the
members of the Council, the Drafting Committee could produce no other
recormendations than the ones presented in the draft report. That does not mean
that my delegation is fully.satisfiea with thpse'recommendations. I am certainly
prepared to examine ahy proposai which any delegation here might wish to make
for imprdving the two pafagraphs in qpestion in one way'or another,

In éeneral as I have said, ‘the Dréfting Committee must work within a
certain specific framework -- that 1s, the framework of the views expressed by
the majority of the members of tqe Trusteeshlp Counc1l. The Cpmmlttee drafts
its report. It is no fault_of the Draftlng Commlttee if ceftain ideas do not
appear clearly in the report. That is probably because those ideas were
expressed by, at most, one, two or three members of the Council or vere never
expressed at all, during “the general debate on the_Terrltory.

There is esnother comment I should like to make,’ Inlmj_view, the Drafting
Committee has abided-to the utmost by the recommendétions in the Visiting
Mission's-report, which was submitted to the Council for its consideration and

vas supported by all members of the Council,

Mr. RASGOTRA (India): What I am going to say should not be taken as

detracting in any way from the great merit of the work done Ly the Drafting

Committee,

I have just read paragraphs Ll and 45 of the draft report, end I must
confess that I share the misgivings of the representative of Bolivia., These
paragraphs are not very comprehensive, They do not even teke into account, as
I velieve they should, some of the comments made by the Visiting Mission itself,
It should be remembered that the Visiting Mission is a parity body, including
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equal numbers of Administering and non-Administering Authority members. The sy
Visiting Mission, for.example, has noted in its report that even in the field of
economic advancement. -~ not to speak .of the field of political advancement --. .
there is no:plen, there are no targets. Now. that is one of the items covered by.
this section. of. the draft report.before us, - This point. should be, brought in herg,‘f

Furthermore, I submit that the Trusteeship Council, must. not; be altogether o
passive in its approach to this .matter--- and that: would appear:to.be the approach
taken in, for example, the drafting of paragraph kL, We read in the paragraph:

«»: 1t notes: furthex:that .the. Administering Authority has fixed & date, which

1t hopes to.advance, for the establishment of a Territorial.Legislatu;e?,} i

{T/11020 ;- pazagreph Bi)-. ., cri e e we e wsn o g
Ve all know:rthat that date is 1065, It may be thet .it is the Ad:nln:.sterlng
Authority's hope that the date will Le adyanced, ..- -But.what is the,

Councilts view in this matter? Is the Council content passively to accept this
expression- of -hope;: or should :it.go alitble: further:and recommend that the date '
should be advenced? That, in fact, has been :the view. expressed by my delegatxon ;
and, as I recall it, several other delegations. -But this is. not reflected 1q¢this
paragraeph of the draft report.

The difficulty with paragraph45-is of a different nature, « It is perfectly
all right :for any Administering Authority to say bhat :it accepts. essentiel oy
elements of a resolution of the General Assembly, But in thls paragraph the . ., ;.-
Council notes that  statement of:tha:Administeriﬁg Authority and, as-a collective

body, puts ifself in the position of thus associating itself with a picking and
choosirig of elements of .the General Assembly resolution, : I -therefore submit .,
that this is not a very happy wording. I have a feeling“that-the wording adopted
by the: Cduficil in the case of the Trust-Territoy of New Guinea,. for .example, was
much béttei - ‘It igs my personal opinion’that- the circumsténcggiin;the.Trust-a
Térritory of the Pacific’ Islands:are-np'more. difficult than, -- indeed, they .are.
not even as difficult as. «-'the circumstances:in the Trust Territory of New:
Guinea, The difficulties in New Guinea are of a different character; for . .
instance, the most difficult problemthere is. that of cormunications.. But even .

in respect of communications the Administratlion has of. necessity. to incur a certain

\.
L ot
dag
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expenditure which will be unavoidable from the point of view of administration
alone, The people of Micronesie are not primitive in any sense; they are a
very civilized people with an organic, an :innate, sense of social organization.
Therefore, if the Trusteeship Council would not wish to go further than what was
seid in the case of New Guinea, it should at least adopt a similar wording, to
the effect that in the spirit of the General Assembly Declaration stages should
be prepared and enunciated for the rapid advancement of this Territory towrds
the objective,. e 7 . . _
I am not at this time submitting any proposals on this matter. I shell await
what the representative of Bolivia may have to submit later on. I suggest,
however, that this part of the draft report might be left over to the afternoon
neeting so that, during the lunch hour, we may consult together on the matter

and perhaps arrive at an ‘agreed conclusiony

The PRESIDENT:  The Counc¢il will now proceed .to vote on the draft
report (T/L.1020), paragraph by paragraph. :
'~ Are there any comments on paragraph 17

Mr. RASGOTRA (India): I should like to submit some drafting
amendments to paragraph l. With those amendments the paragraph would read as -

follows: :

" "The Council takes note of the observations, conclusions and ,
reconmendations contained in the report of the 1961 Visiting Mission and
commends them to the most urgent attention of the Administering‘Authority-
for necessary ac¢tion.," .. . ;

The first amendment is merely a drafting change. The second is necessary,
I submit, from the following angle. There is but one theme in the entire report
of the Visiting Mission. That theme is that, while nominally things are all right
in the Territory =-- there is good progress in education;. substantial achievements
have been made in the field of social development; there has been a substant;al
laying down of«the framework in the economic field, and so forth -- what has
been lacking in the Territory has been speed, expedition. If the report is taken -
as a whole, I think it is clear that that is the central theme. There is an
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element of urgency which is impressed upon the Council's attention., If the
Council does not agree with that sentiment,that is a different matter. But my
own feeling is that the Council does agree. LI _ L

I therefore suggest that the Counecil shculd adopt the ébbvéfméhﬁionéd:
amendments to the paragraph. |

Paragraph 1, as emended, was adopte;;i unanimoﬁsly.

Paragrepn 2 was edopted unanimously.
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The PRESIDE:AT: Are there any comments on' paragrapn 37

Mr, OBIREMKO (Union of Soviet Sccialist Republics) (interpretation from

Russian): Parazraph 3 contaius a reférence to the assertion of the Administerinz
Authority to the effect that there are no existing physical illnesses attributable
to exposure to radicactive fall-out. My delegation has ‘already had occasion

to refer to the results of similar physical'examinétioné whichiindicated’that the
reverse is true. In certain paragrapns of a report of one of the medical
missions there is a photograph of two children of different ages, indicating
quite clearly that the child who was subjected to radiation, although somewhat
older than the one to whom he is being ccmpared, lags behind the cinild not
subjected to radiation both in size and in development., There ar: many facts in
the documents which make this clear, but this is not recorded in paragraph 3,
which asks us to take on faith the assertions of the Administering Authority.

My delegation cannot accept that. It will vote against the first sentence of
paragraph 3 as being completely at variance with reality.

As for the concluding sentence of paragraph 3, we should like to point out
that the wording is quite inadequate.Concerning the medicazl investigation of the
population of Rongelap five or six years after irradiation, the report of the
Brookhaven National Laboratory, which was made available to the Trusteeship
Council it is stated that the possibility has been noted of later effects such
as shorter life span, premature indications of old age, reduction in.the
growth rate, etc. Why does this sentence here refer only to the possible
development of Leukemia? I think that the relevant passage from the Brookhaven
report of the American medical mission which examined the population should be
incorporated here., If that text is suitably reflected and included here, then
the concluding sentence of paragraph 3 will more properly reflect the actual
views of the American medical mission which investigated the situation in that
area,

Moreover, paragraph 3 contains no recommendation. It merely expresses the
hope that activities connected with such surveys will be conducted in such a
manner as to avoid causing constant anxiety and apprehension in the minds of the

veople. Must this be mentioned? The point is that these people have to be helpeqd,
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Material medical assistance must be made available to them, and such tragic
occurrences must be prevented forever. The Adninisteriag Authority must be
forbidden once and for all to carry out any tests. of nuclear weapons in the
Trust Territory. v} _ ; . .

The Soviet delegation-disagrees with such formulations which take on faith
the assertion of the Administering Authority and fail to put forward any concrete
recommendations vhatever.

£

bir. SAIAMANCA (Bolivia) (interpretation from Spanish): Paragraph 3

contains two poiunts. .In the first sentence a statement is made about the statg
of health about the people of the Territory:
(continued in English)

".ee a Geam of experts ... found no existing physical illnesses attributable
to exposure to radiocactive fall-ocut and that regular physicéi examinations

will continue in the future ..." (T/L.1C2C, paragraph 3)

(continued in Spanish)
The next sentence states the Tollowing:
"The Council recognizes the need for continued surveys, particulerly in the
light of the opinion of the team of experts that the next five years will be
the critical period for the possible development of leukemia ..."
Thus, in the first part of the paragraph it is stated that no existing
physical illnesses are attributable to the fall-ocut, but in the next sentence it
is said that there'may be eventual repercussions which must be watched out for.
I do not think that any experts are in a position categorically to give a
definite opinion as to the vossible consequences of subjection to irradiation
from atomic or hydrogen bombs. It is possible that direct sometic effects can in
fact be studied. The impact of the radiosctive fall-out can be studied over
several generations. It is possible that certain discrders are not the result
of radicactive origin, but it is also possible that the reverse is true.
I have not been follosing all the details of the statement of the representative
of the Soviet Union since he also touched on other aspects of the report of the
Visiting Mission. But as we have to act and speak witih accuracy, this paragraph

would lose its impact and veracity if the burden of the first sentence were
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eliminated and the second one retained. I do not think that anyone can, in-all
honesty, give an absolute and deiinite opinion on the question whether people
exposed to radiocactive fall-out are or are not in good health add will so remain.
This problem is one of the gravest of our generation and I wonder whether the
Administering Authority does not think, in this particular case, that it might
be possible in paragraph 3 to stick to the point that

"ee. the next five years will be the critical period for the possible

development of leukemia ,.."

If we stick to logic, we shall know that the first affirmation in the
paragraph does not quite correspond to the second. But I should like to hear the

views of other members of the Council on this point.

' The FRESIDENT: I should like to invite the views of the other members

of the Council.
In the absence of any comments, I assume that the Council is now in a position

to vote on paragraph 3.



HS/ek Tff@%il?éﬁ
" ; 21

M. RASGOTRA (India)¥ * I think it would be ‘right on the part of the .-
Council to ndtéuﬁhe”sﬁatément'df'thé“ﬂﬂmiﬁisﬁérihg Authority, which is in:the

first sentence, and my delegation has no objection to thati* It is also right on-
the'pért of the Counéil to recognize the nedd for continued.surveys,  and what is
statea about the posolbke development of leukemia and:'so forth. . But there is
gap here between these two sentences,which I ‘think should.be filled: .- And the -
knowledge that this Council may possess on this matter; onwhich. I .am going to
propose .an 1nsert1dh, is "derived from the’ report ‘of “the experts, which was
transmitted to the Council méubers by the-representative: of the:United-States.
Subject to such modification as“thé’ memders mayﬂpresént, this:sentence.
should be as follows: - At the ‘end of the first sentence;.ending with. "impact - ..
on the people™ -- Mon the dther hand, it is“constious. that there is a recurring
incidence of certain disecases among thé expdséd population; ‘and the team of -
experté ¢considers ‘that these diseases are’ among those which -wight occur as a--

.

result of exposure to radioactive Falliébut!, ' «ier.weiw o wir S

The PRESIDENT:  ThéColincil ‘has Just ‘heard the proposed addition made
by the repruaentaulve of Indla,‘which ‘ig" in the form of anamendment. I suppose ;.
othﬂr memberu of the Council have jotted down' tiie words that he proposed to amerd,
that w1ll come arter the followinw words in ‘thé‘first sentence:: "psychological ‘..

o

1mpact on the people ' TR R EBRRLE Bk s &

‘Mr. OBIREMKO (Union of Soviet Socialist Republics )(interpretation-from ..
Russian):  We should like to ask & quéstion of the répresentative. of: the.-
United States. Does he agree to that amendment of the representative of India?
Does he regard it as correct? Does he rega%d'it as being in keeping with-the
true state of affalrs? o - BE® B Bl b el

Nf.-BINGHﬁM (ﬁﬁited States of América): It is difficult to comment.
thls pafticular anenmnent because there is mnothing in the exact terminology here .

‘that I can take eXCepticn to, but I have an uncomfortable feellng that -the

sentence leaves an 1mpr35510n that is not accurate.- I must say .that I think ..
the Council will get into some ‘difficulty if at this late stage there is any
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attempt to summarize the conelusions contained in a scientific report of several
dozen pages which is full of qualifications made necessary by the nature of a
strictly accurate scientific report. ' _ ) -

This particular sentence in a way states something which ﬁould be true of any
population anywhere, where there had been even the most minute fall-out from )
radiocactive explosions, and that is true of ‘all.parts of the earth, as I understand
it. In other words, this sentence literally could apply to the inhabitaﬁts of
the City of New York and if that is so I do not know what it adds to tﬁe phrasing
of the report. -The implication, however, is that. in splte of the negative
findings of the team of doctors. that made these reports, that there is more to
the situation. The unbalance. == if this is a formal rroposal-e I would be inelined
to orpcse. I would prefer, however, if it were possible to-have mére time
on this, with the thought that perhaps some wording could be arranged that woﬁla
not contain the same implication. I wonder if it might be possible to defer' h
the consideration of this paragraph to a later sﬁagg.

Mr. OBEREMKO (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation from

Russian): . The last statement of the representative of the United States makes

it clear that he insists on the retention of the statement which is at variance
with reality, and which is contained at the beginning of paragraph 3. Not only
does he insist on that, but he objects to the proposal of In@ig that the Council
should note the relevant passages from the report of the American Medical Mission
which carried out that inquiry. The representative of the United States
apparently abides by the principle that the operation was successful, but the
patient died. ) _

There are no diseases, we are told, but people are sick, and photographs of
the sick people are even supplied. We feecl that the amendment of the delegation
of India is in fact mutually exclusive with and is, in Tact, a negation of the
statement in the first sentence. . We believe that the first part of the first
sentence should be dropped. The facts should be given as given in the report,
and there should be a reference to the serious possibility within the next five
years of the development of such hideous diseases as leukemila, cancer of the b1006¢

and the possibility of other radiation consequences such as premature old age,
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_(Mr. Oberemko, USSR)

shorter: 1ife-span, and so forth.  There is a large numbg;_of_implicatiqhs_whiéh
the American specialists refer to. How can the Trusteeship Council and the
representative of the United States close their eyes to the fact that,ﬂmericah

specialists and no one else reported about this?
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We feel that it is quite inadmissible to state that the Council expresses
the hope that these surveys will be corducted in such & manner as to avoid causing
anxiety of any sort. But these people are not guinea pigs.*® It is not their
fault that in the past the Admlnlstering Authority 1lleﬂally used the Trust
Texritories in order to carry out nuclear tests.

At the end of the paragraph, as a minimum menifestation of fairness and
Justice, it is necessary for the Council to recommend to the Administering
Authority to extend to the people who have suffered all the necessary medical and
material aid.

When we pass on to more general passages and sections on this matter, we
think that the Council should draw the attention of the Administering Authority
that it is inadmissible that the Trust Territory should te used for carrying
out any nuclear tests explosions whatever. '

' The Trusteeship Council must not countenance having the Trust Territory
used ever again for the purpose of test explosions of nuclear veapons.

With regard to paragraph 3, the minimum requirements of justice would call for
the approval of the proposal of the representative of India. The facts given
in the report of the Visiting Mission and in the survey made by American
specialists must be noted.by the Council and a specific recommendation must be
included by the Council to the effect that the Administering Authority should
extend to the people who have suffered all necessary medical and material

assistance.

Mr., BINGHAM (United States): If it is desired to take a vote now on
this proposal, my delegation will not oppose it. We will simply abstain. However,
T should like to have it stated for the record that, so far as I am avare -- and
I believe this is correct, subject to correction by the representative of India --
there is no indication in the report of the medical experts that the diseases
referred to kave any greater incidence among the exposed population on Rongelap ther
they do amxong the population of Rongelap that was not exposed to fall-out. That

is an indication of why I think the implications of this sentence are unfortunate.
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..+ Mr. SALAMANCA (Bolivia) (interpretation Trom Spanish) I think that
the orlginal sug gestzon made by the United States dele atlon to the effect that

we should, try, to formulate this paragraph later on the basis of the suggestlon S

SR R

made by the representative of Indla, in order to flnd a paragraph that Wlll
satisfy both the, ndminioterlng Authority and the Councll,ls a construotlve solutlon .
that we should . aceept. I do not interpret the motlon put forward by the B
representative of the Unlted States as it 13 interpreted by tne representative of #
the - Soviet; Unlon. ' = . 455 - . o

It is very important for us in thls case to have the consent of the _;;1;3T¢
Administering Authority on the basis of valid reasons and arguments whlch should
be dlscussed openly and frankly 1n this Council. i .

+I.4id forget to say one thlng., In parawrapﬁ 199 oP its report the Vlsitlng
Mission stated: "The IMission does not consider 1tse1f competent to pass Judgement ’
on matters concerning the effects of radiatlon and radroactlve contamlnatlon and s
the extent to.which such effects persist in the 1sland" - ;m ' S o

This position taken by the VlSltlng MlSSlon, whlch is a legal p051t10n,: *
shoyld, -I think, be.the 9051txon taken by the Counc1l as well. . -

In connexion with the. suugestion made by the representatlve of Indla, whlch
in principle. has not been regected by the representatlve oz the Uhlted States, e
this suggestion might give us, the ba51s for a compromlse formula because the 2 Fans
Drafting Committee has studled a technlcal report and the Vislting M1551on
deliberately said that it did not feel competent to pass Judgement on this
question.-: In - other words, the reasons, and here I assume the rceponsibility

of taking this initative, is very simple. May I realflrm my p01nt of view. AT

do not think that there any experts whose views can be fully and completely
accepted on this question of radiation. WNeither do I think that in this tragic
field of human knowledge there is any one capable of saying whether the effects
of radiation have disappeared or not. I am not casting any doubt on the knowledge
that the experts vho studied this problem obviously have. I am in no position to
argue the validity of what they say in their report. The representative of the
Soviet Unwon first mentioned these reports, which furthermore are available to the

public at large and he introduced this discussion to the Council.
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I would have preferred the Draffing‘COEmittee to follow the line taken by
the Visiting Mission, but at the same'time T understand that ell the necessary
elements for the assessment of this questlon can be brought before the Councll,
and that is the reason why we are discussing this’ problem here now.

To save time, if the United States delegation is prepared to accept, as
apparently as it was initially, I think, the idea of studying this quegtion’
together with the representetive of India, in order'tb:devise a formula that will
meet at least the views of the majority of the members of the Council, it might give
us a recommendatlon that will ve fully valid.

Mr. RASGOTRA (India): _It has become necessary for me to explain why'
I proposed this avendment. I am ﬁot eencerned with an event of the past. It was

an unfortunate and unhappy event thet took place, and therefore what we are
concerned with now are certain aftermathe and certain consequences of that event
to the people. I have no 1ntentlon of pressmng thia amendment to the vote
instantaneously. - o e e '

I should be glad to disceee the wading'wifh the:representative'of the United
States or any other repreeent&tive who wishes to etudy this matter. ' But an
1nsertion to this effect, in my v1ew, is neeessary because the Council cannot-
simply take note of an assertion that there are no physicel aftereffects of
exposure to radloactlvity. If that were the case, then all this noise that we
hear in all parts of the world sbout the necessxty of benning explosions and of
banning teets, bannlng atomic weapons, would not be right or necessary; obv1ously

there are some effects of exposure.
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The team of e?perts hes 1tself treated thls matter Wlth due cautlon. It hae'.
listed certain diseases which are likely to occur as a result of exposure. -
Among these are diseases which occur in the TErritory in tbe exposed popuTation,
because mt is ‘that populatlon whleh is subgected to cereful testlng and careful
studies, more particular studies than the generel population of the 1uland.

If the flrst part is therefore to be 1ncluded, the second part with scmething
elong those llnes should elso be included to restore the perspectﬂve of the
.ﬁmetter., Beceuse I belleve that the assertlon and the Councll‘s acceptance of
such an.aeserulon that there are no defecte is likely to give rlse to a certaln
ameunt of eomplecency in deallng with this metter end in attending to the needs
of the chgalabeoe population. That is why I con51der it ebsolutely necessery
to 1nsert eometnlng whlch will reetore e oroper balence and a proper Perspective
to thle matter. Apart from that, o have no_ other 1ntentlon 1n proposing this.

Ihe rcpregontatlve of Bollv1a has uald thet the vaElon took a
prooer legal view of this metter, wlth which I agree. It stated it was not
ccmpetent to do this. When the M1551on drafted 1te report or when the Mlssion
vas, 1n the Trust Territory Headqoarters in Guem, 1t dld not heve aceess to
these reports.J These reports were later brought to the attentlon of the Counc1l.
I thlnk tha'b wh:Lle the Ccmnlttee was perfeotly I'lght 1n taklng note. of the
Qtatement of the Adminlsterlng Authori‘l:,y based on the o’oservat:l.ons and flndlngs
of the team of experts, it is also proper;now that we are seized of the report:
that the other part of it should also be brought 1nto the picture.:

‘Tlde I.’IRESIDEN'II‘..I It there is no obaectlon to ‘bhe propoaal oi‘ the
Uhlted States representatlve to defer consideratlon of paragraph 3 untll an
| agreed text is availeble and can be con51dered by‘the Council, I sholl con31der

that ‘bo be 'the view of the Counc:.l. e

It was eo declded.

'The PRESIDENT: We shall now consider perégreph b.
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Mr. OBEREMKO (Union -of Soviet Socialist Republics) (interpretation
from Russian) We propose a drafting change in paragraph L. 1Instead of the

words " expresses the hope that the Aﬂminlstering Authority will take speedy
actlon » we propose the followlng.

(contlnued in Engllsh)

"reccmmends that the Adminiétering Ahtho;iﬁy should teke speedy action”.

. RASGOTRA (India): What is dealt with in thls paragraph is only
one aspect of the matter as brought to the attention of the Council by the
Visiting Mission. An 1mportant paragraph in this chapter of the Visiting Mission's

report is paragraph 201 Which, if you W1ll permlt me, I shall read out to the
Council because members mey not have copies of this report &t this stage.

"The Mission wishes to impress the necessity of stationing on the
island of quelified and competent health personnel who will be able to
administer adequately to the.health.néeds'of the dommunity and assist in
their education in health matters. Such pérsoonél should meintain proper
_records concerning health matters and should report fully to the District
Director of Health. The health of the people of Rongelap must remain a
special responsiblllty and preoccupation of the medical authorities of the
Trust Territory Government. As & means of breokmng down the psychological
and physical isoletion of thé'people of'Rongelap, the'frequency of field
trips should be considerably increased;'and their requirements in
education, in egriculturel rehabilitation and community development
should be given special attention, bearing in mind the desirability of =
brlnging into the island suitable personnel from other parts of the
Terrltory. (T/1560, page 91)

Cne finds nothlng along those general lines in this rebort, and I should like
to add a sentence at the end of the paoagraph in question: fThe Council
reccmmends that improved facilities of medical attentioh and core and other
necessary assistance should be providea to the Rongalapeéé’by the Admihistering
Authority es recommended in paragraph 201 of the Visiting Mission's Report."
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The PRESIDENT: There are two proposals. The first proposal has

been introduced by the represen tative of the Soviet Union and the second one
by the representative of India. I believe the words have been noted by all
the members of the Council. Is there any objection to the insertion of these

emendments in paragraph 4%

. Mr. BINGHAM (United States of America): I have no objection to the
proposed amendment of the reprosentatlve of the Soviet Union, but since you
asked the question with regard to both proposals, I find myself in some
difficulty with regard to the emendment proposed by the representative of
India. I should like to call his attention to the fact that in paragraph 2
of the report, which hes already been adopted,” the Council "ccmmends to the
Administering Authority the suggestions made by the Visiting Mission" with
regard to the entire question of rehabilitation of the Rongalspese. It would
seem to me that, as the Drafting Ccnmittee obviously intended, that should
cover the metter. I wonder vhether at this stage the Council wents to get into
these very specific questions with specific reccmmendations.

° I have particular difficulty with only one phrase in paragraph 201 which
has been referred to. Everything in that paragranh I think is desirable, but
a favourable vote on that reccmmendation by my delegation would be impossible
for me at this stage because thet paragraph calls for a substantial increase
particularly in the frequency of field trips. As the representative of India
well knows, these field trips which are undertaken by ships of considerable
size are orgenized on a basis which depends on the number of ships. They
are constantly at work. Unless the number of ships is increased, the frequency
of field trips to one area cannot be increased without cutting down somewhere
else in the Territory. Therefore; a flat approval of this reccrmmendation by
my delegation would be difficult at this time because it would represent &
cormitment, as it were, by the Govermment of the United States to step up the
vhole level of field trips in the Territory, and thls, in view of the nature
of our governmental structure, which requires the approval of the Congress for
additional expenditures, I would not be in & position to do et this stage.
Therefore, on the basis of that particular problem, I wculd have to sbstain

on that portion of the paragreph if it were amended as proposed.
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Throughout this report the Draftlng Committee hes adopted whaet seems to mre tc
be the very wise procedure of commendlng the visiting MlBSlOH'“ recommendations to
the attention of the Adminietering Authority. In every such case we are prepared
to vote in fevour. But in this case, if the Indian amendment were adopted we
should be involved in & commitment for substantial additicnel expenditure. wé
should therefore have to abstain from the vote.

I want to be sure that my ccmments are not interpreted to mean tnet we are in
any way critical of these recommendatione or do not egree witn them 1n pr1n01nle.
Hoxever, for the reasons I have stetedu it would be very difficult for us to VOuE
in favour of tue amendment in question. _ o

In the light of .what is alreedy contained in parsurenh 2 of the Drafting
Ccmmittee s: report, I uonder whether tne representatlve of India’ uishes to preee
his emendment.

i, RASGoTRA (India) Vhile I fully appreciate the United States

representatlve s hesitancy ebout supporting a proposal which W1ll obviously

commit hiﬂ Government to scme increeﬂed erpendlture on certain 1tcms, it 15, it
I may.say so, one of the functlons of the Trusteeship Coun01l to ccmmlt ’
Aomlnlsterlng Authorities to increased expenoiture. For that reaeon, I‘
which.will, 80, to speek, commit the ﬂdmmnisterinu Authority to 1ncreaeed
expendlture. . .

I would edd that the cons1nerntions which the United States representet1Ve
hee Just put forwerd, While val;d are the seme consaderetions as were put '
forward to the Visiting Misslon. Deepite those consideratlons, the Visitlng
M1551on cons 1dered it necessery, in V1ew of all the prevelllng c1rcumstnnces, to
neke these very specific reccmmendations. - '

: Henee, I think thet this peragraph contains meterisl which uhould be
saeczficully approved by the Trusteeship Council, end I do feel that the '
amendment, should be put to the vote.t‘ - . ) '
The generel reecmmendetion 1n paragreph 2 is of s different eharecter. If

necessary, the point of view reflected by the United States representative could te

F L2 o Vo, '
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(Mr. Rasgotra, India)

accormodated o scme extent by adding the word "eEQeeieiiy" at'the end Of the
emendment; in other words, the phrase would reed- “eepecially as reccmmended in
peraoreph 201 of the Visiting Mieszon s report . That will separate the

Irecommendatlon of this paragraph from the generel body of the uection. o _

The“PﬁESIDEﬁT' i) shall now put to the vote the amendment of the ‘

representative of India to Daraﬂrapn h.

The smendment was adopted by 7T votee to none, with 5 abstentione.h

Mr. BINGHAM. (Unlted Stetes of Amerlee) ik paregraph Klnow'stends, the
first two sentenees are the eentences of the D aftipg Ccmmittee's renort, w1th the
amendment of the Sovmet Unlon, the Louncil has just voted by the adoptlon of the
Indian amendment tc add a thlrd sentence to the paragraph. ‘I would reqpest the
President to have a separate vote on the first two sentences end on the thlrd

sentence of the paragraph.

hu. RASGCTRA (India) It seems to me that tue Unlted States

repreeentatlve 5 elm is to record his effirmetlve vote on the first tvo sentences

of peregreph %. He should therefore be glven the opportnn;ty of a separate vote

on those two sentences.J But Jo it submlt that a oeeond vote on the Indian amendment |
whlch hes Just been adopted is not necessary; the vote on that amendment 13 '
elready on, xecord. Therefore, after the vote .on the first two sentences of the k4
parsgraph, as requested by the United States representatlve, there should e a vote
on the peragraph as a8 whole, including the Ineree amendment.

The first two eentenees of paragraph 4, as amended, vere edopted unenlmouely.

Peregraph h as a vhole, es emendeo, wee adopted by 9 votes to none, w1th N

i gbstentions.




M /en T/PV.1172
: Ly

The PRESIDENT: Are there any comments on paragraph 57?

lMr., RASGOTRA (India): Here the Drafting Committee, for some reason
-unknovwn to me, has stopped short of what the Visiting Mission has stated,

and I do not recall any objection béing taken to any part of the Visiting Missionis
recommendation in this case. Therefore, I suggest the following modification of
this paragraph:- ' k
"The Council notes the statement Of" =

instead of "made by” -~ o

"the Administering Authority"” -- _
delete the words "to the Visiﬁing'Mission and to the Council' ==

“that it has no plans to resume nuclear or thermonuclear tests in the

Territory, and earnestly hopes that no nuclear or thermonuclear tests will

be carried out in the future.” | |

These are exactly the words of the report.

Mr. OBEREMKO (Union of Soviet Socialist Republics) (interpretation

from Russian): It is our feéliﬁg that paragraph 5 should incorpora@e’a

categoric demand addressed to the Administering Authority never in future to
carry out any nuclear or t@ermonuclear tests in the Trust Territory, on the.
ground that the Administering Authority has no right to use the Trust Territory‘
for such purposes. '
As regards the addition proposed by the representative of India, we feel
that this would be the minimum that the.Trusteeship Council should do in this
respect, and.we shall therefore support that addition proposed by the |
representative of India and contained in paragraph 202 of the report of the Visiting

Mission.

The PRESIDENT: I shall ask the Council Secretary to read out the

amendment proposed by the representative of India.

Mr. COTTREIL (Secretary of the Council): Paragraph 5 as amended by the

representative of India would read as follows:
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"The Council notes. the statement of .the Administering Auvthority that it

has no plans to resume nuclear or-thermoriuclear tests in the Territory, and
carnestly hopes that no nuclear or thermonuclear tests will te carried out

in the future.”

The “ﬂ*“lp“hm: In uh° aﬁss ice of any objection to the amenrdment proposed

—————

by the reprosertative of I“&l“, I take it that paragraph 5 is adopted.

Parcoareph 5 as amended wes adopied unanimouslys -

Peragraph 6 was adopted um;nlmouelv.

Mry BINCOHAN (United Siates of America):: I should merely like to state,
not by way of objection, but to have it on record, that this paragraph i
includes. the vords "without Furthner deley". While we'are in accord with this’
peragraph ard with the recommendations stated, I would not want it to be ©
understood that we can give absolute agsurance that there will not be soice de1avs.
Every effort will be made to prevent delays, but, in the nature of the nproblenm,
which is a corplicated onz, and requires the completion of a survey whlch is now
under vay, waile every effort will be made by the Administering Authoritj to avoid
further deley, I co nqQt feel that we can give absolute assurance that there will be
no delays in this matter.. ; ‘

e s s

The }RBSIDLKT° Does anyone wish to make any comments on paragraph 7?7

Jirs ‘OBEREM{O (Union of ‘Soviet Socialist Republics) (interpretation from
Russian):. W2 would reguest that the individual points:in this paragraph should be

voted upon because the Soviet delegation cannot vote in favour of paragraph T.
Ve shall abstaine ' _

I should 1like also to take this opportunity to request a separate vote on -
the .first sentence of paragraph 8. "Ve interd to vote in favour of that.. Ve.
would request also a separate vote on the remainder of.paragraph 8, which the
Soviet delegation will vote against because we believe that the year 1965 for the
establishment of a territorial legislature is a completely arbitrary date. It is
our opinion that such a legislative body must be established without delay and
certainly should not be postponed until 1965.
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Mr. RASGOTRA (India): In paragraph 7, I suggest the insertion of the

words "and equal” between the word "full” and the word "members”.

The PRESIDENT: There being no obJjection to the amen&ﬁent proposed by

the representative of India, we shall vote on paragraph 7 as so amended.

Paragraph 7 as amended was adopted by 12 votes to none, with 1 abstention.

The PRESIDENT: In connexion with paragraph 8 I shall put to the vote

first the first sentence.

Mr. RASGOTRA (India): What is meant by "universal suffrage”? Does it

mean that every man, woman and child should vote, or is universal adult suffrage
intended here? If that is the intention,_the word “adult" should be inserted
between "universal” and “suffrage” and the word "greatly” between the words "be"
and "accelerated”.- ' *

Miss TENZER (Belgium) (interpretation from French): I have mno
objection. I éimply wish to point out to the Secretariat that, as far as the
French translation is concerned, this addition is unnecessary. In French,
"universal suffrage” has a well known and obvious definition. “Universal
suffrage” is always used and it is not necessary in French to say that it is for

adults.

Mr. EDMONDS (New Zealand): In English "universal suffrage” has a
fairly well understood meaning. Adults, in legal phraseology, are usually people
of the age of 21 years, whereas in some systems of franchise people of 18 years
of age vote: I think that that is so in some ﬁarts of the Pacific Islands.
However, I have no objection to this phrase as long as it is understood that it
is not restrictive and that people who are legally wminors could still vote if they

were in accordance with the ordinary regulations.
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Mr. RASGOTRA (India): I do.not believe there is.an interpatdonalk

lav on mlnorlty and maJOrlty. I am avare that there are difierent ages ¢or
votlng quallfications in the frust Terrltorles in different ﬁlstllcts, ouu the :
Trust Territory Administration can always adopt a resolution on law ta ceflnehﬂu
every person above the age of eighteen as an adult. = s gpes n

The first sentence of paragraph 8, as amended, was adopted urmmirouuly.

Mr. RABGOTRA -(India): I am not very happy with the last sentence::..
of this paragraph -- "The Council considers that the Administering Authority  .:<

should, in the meantime ...". -- "in. the meantime", that is between now and .. <=

1965.. I think there is some slight suggestion here that perhaps there is‘ho %iiv
great urgency about this matter, and vhile the Administering Authority may .. -
struggle with its own target in the meantime, between now and 1965, election
procedures should be introduced. May I suggest -- I am'ndot_quite sure:of my

own words -- something like this:  "The Council recommends thatithe Administering
Authority should. at. the earliest possible time introduce popular elections as

the basis for the appointment of members of this Committee". I am not quite
clear what "in the meantime" means. There is too much:latitude implied.

Sometime before 1965, they should start working, but as to when this wori ends

there is no indication. Hence the proposal.

The PRLSIDLNT'I I wxll ask the Coun01l Secretary to. read THE | ve e swg e

proposeu amendment of:India. .

The SECRETARY:. The last sentence of paragraph 8 wauld nov read:

"The Council recommends that the Administering Authority should at the ear+1est
possible time. introduce popular elections for. the appointment of members.to: -

the, Advisory Committee!.

The PRESIDENT: Does the representative of India.agree-to what: has, just

been read by the Council Secretary? S o

Mr. RASGOTRA (India): Yes sir.
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The amendllient was adopted unanimously.

Paragraph 8 as a whole, as amended, was adopted by 12 votes to none, with

1 abstention.

The PRESIDENT: Are there any comments on paragraph 9%

Mr. OBEREMKO (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation from
Russian): We proposedvoting on individual paragraphs. The Soviet delegation

would like to state it will abstain on paragraphs 9, 10 and 11. So if there are.
no observations from other members of the Council, and if you feel that that -
will expedite the work, it may well be that these three paragraphs may be vOted
on together.

Mr. RASGOTRA (India): I have no objection to paragraphs 9 and 10
being voted on together, but I have something on paragraph 1l.

Paragraphs 9 and 10 wvere adopted by twelve votes to none; with 1 abstention.

The PRESIDENT: Are there any comments on paragraph 117

Mr. RASGOTRA (India): I think there is need for slight rewording of -

the first part of this. It states "noting the solid foundations". How can you
note solid foundations? You can feel them. I hope the Drafting Committee felt
these foundations. At any rate, what is the need to state "the solid
foundations"? Do we expect that the United States, the Administering Authority,
would lay anything else but solid foundations? What is important is that
foundations have been laid for advance. I therefore suggest the following
modification:  "Considering that foundations for political development have been
laid at the local and district level, and bearing in mind-the pressing need" ~-
T insert the word "pressing" -- "to further promote Territorial consciousness
and a sense of national identity in the Territory as a whole, the Council

recommends ees e
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Mr. BILGHAN (Unlted States of Amerﬁca) _ We have no objection to that
amendment but we are very unhappy about the disappearance of the word.“aolLE‘

I think that 1t was a nice word and We do not kncw wiay it should gc out. - v

~ The PBESIDENT- Does the representative of India insist on this
amendment? It is clear that the representatlve of the United States has said that

"solid" is a very oeautlful word and should be maintained.

_ Mr. RASGOTRA (India): _3slreggﬁd§ this wo;dlusoli@"Ilétbmit that 1t is
solid but not beautiful. As I said, my reason for this is not doubting the

solidity of these foundations. .As I sald; I .do not expect.that they would lay
foundations other than solid foundations. The foundations are well 1did.'_What
we yant to say Here is that preparatory work -has been done at -the district and
local government level and that the whole process should be further strengthened
nov,

I therefore maintein my amendment, not because of any suspicion of the
excellent work done by the Administering Autharity. I agree with that and

appreciate 1t, but it is my dislike of the word "solid".

Sir Hugh FOOT (United Kingdom): . I wish to ask if the representative of
India would agree to put in the Words 'well laid"., I think we might barter
"go1idt for "well daid"s =5

Mr. BINGHAM (United States of America): I was going to make the same
suggestion.

Paragraph-li, as amended, was édopfed by 12 votes to none’, with 1 ebstention.,

‘Mr. RASGU&RA'(Ind;a) As regards paragraph 12, in the’ third line the .
word “helped? should be "helps", in the fourth line “was" ghould be "is". In the

last sentence'whlch begins' "Phe Council cons iders this to ve a matter of," end the
words “the utmost"; so that the sentence would read: ' o

| "Thq Council consiaers this to oe_a-matter of the utmost urgency and imporéénce“
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Mr, OBEREMKO (Union of Soviet Socialmst Republiecs)(interpretation from
Russian): We support the amendments moved by the representatlve of India.

I should like to suggest a drafting 9hange in the last two lines. In the
last sentence instead of the words "expresses the hope" we suggest that we should
say "that this decision will be implemented without delay." We should say: "and

recormends that tlls decision should be implemented vithout deley",

The PRESIDENT: Does the“Chair'understand'that there is no objection to
the amendments proposed by India and to the amendment proposed by the Soviet Union?

Sir Hugh FOCT (United Kingdom): I would just remark in passing that the
repracsntative of India dislikes adjectives but apparently likes adverbs. I would

have s2on no necessity to emoroider the words "urgency and importance”; they would
mean what they say. But I certainly would not object to the change that he
PYODOEES e

Peragraoh 120, as emendsd, wes adopted.

L, GBEREMIID fanu %.£ Boviet Bceiclict Republics)(interpretation from -

Russian): As regards paragraph 15, we shall not press for a vote on parts of this
paragraph but we should like ﬁo signify our egreement with the conclusions of the
Visiting Missions in the first sentence of that paragreph, while we are unable to
concur in the conclusions that are found at the end of the paragraph. If that last
part is put to the vote ameperstely, the Soviet delegation would ebstain, and we

will abstain on paragraph 13 as a whole.

Mr. RASGOTRA (India): May I suggest some modification to this paragraph

too? In my view, it should read as follcws:

"The Council, recalling its previous recomrendatlons concerning the need
to locate the headquarters within the Territory, endorses the views of the 1961
Visiting Mission and draws them to the attention of the Administering Authority,
It consi&ers that a decision on a site should be made as soon as possible and the
necessary steps‘undertaken to transfer the headquarters there", Then the following
sentence would simply delete the words "become familiar with possible sites and
thereby" .
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Miss TENZFR (Belgium) (interpretation from French): I have something
elso mto say on the last suggestion of our colleague from India; I believe that
the last part of the sentence is an explanation which is useful to the reader.
One might wonder, in the light of the preceding language, why it was that an.
Advisory Committee would meet in the various districts. What has that got to
do with the choice of locations, and so on? I believe that the last part of the
sentence serves a useful purpose and I should prefer that it be kept

unless the other members of the Council are opposed to it.

Mr. RASGOTRA (India): . I do not believe -this to be a problem of

unfamiliarity on the part of. the members of -the Advisory Committee with the
possible sites. I wish to say that during the Mission's visit to the Territory

I personally met practically.all members of the Advisory Conmittee, not the
Committee as a whole, but individually;;in various districté; .Ail these meumbers
are familiar with the sites. They know there is a site in Truk, they know there

is a possible site in Palau, they know what-facilities exist in the Marshalls.

It is therefore not a question of familiarizing these gentlemen yith the

topography of the various possible sites, . Vhat is invended here is that the
political support .of the people should be obtained for:'a decision which may be
taken by the Administering Authority. Essentially it is an administrative-
decision wihiich has to be taken by the Administering Authority. I believe the:
representative of Bolivia is of the same viev. Therefore, I think these words
serve no purpose, and my.objection to them is of a personal character because I

do not think there is any. unfamiliarity or that familiarity has to be now
developmed with regard to the possible gite. These gentlemen are not topographical
experts, they are not designers, they will not be able to advise.the Administering
Authority that on such and such ‘a slope a house can be built, and so on. There

are two or three sites in the Territory, everybody is familiar with them, and

the question is of associating them'in the decision.. The question is .one of
enabling them to. discuss this matter and teke a decision or assist .the Administering

Authority in taking a decision.
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Miss TENZER (Belgium) (interpretation from French): In the light of
what our colleague from India has just said, I think I may properly ask a
question of the representative of the Administering Authority, because tie
reference here is, after all, to a statement of the Administering Authority which
it is not encumbent on us to alter, or else, of course, the whole sentence should
be changed. The Visiting Mission as such or the Trusteeship Council as such
would have to express its views. ¥hat is done here is the reporting on a
decision of the Adninistering Authority and the views of the Administering
Authority. What is said here must be reasonably in keeping with kwhat the
views of the Administering Authority actually are. I would therefore ask our

colleague fromthe United States to give his views on the gquestion.

Mr. SAIAMANCA (Bolivia) (interpretation from Spanish): I apologize
to the representative of Belgium for speaking before the representative of the

Administering Authority to whom she has addressed a specific question., The
representative of India has a very clear-cut view on the possibility of siting the
capital of the Territory. I should like to remind the members of the Council

that in previous sessions -- and undoubtedly the members of the Drafting

Committee must have borne this in mind -- the Council held the view or believed
that the selection of a site for the headquarters was scmething that had to be
decided by the population; that this would be a political decision by the
population, At that time I held the view that the location of capitals is not

a people}s decision but rather an administrative decision. Capitals are ‘there

but there is no democratic decision on the basis of which the people are consulied
in order thay they may decide vhether this, that or the other location is to be
chosen. However mature a people may be, %the problem in itself still remains
complex, and in a territory as heterogeneous as this one there may be inclinations
in one sector of the population in favour of one or another location. This isg
perfectly logical and natural. On this score I fully agree with what the
representative of I..dia said, because, after all, ny views are not so different
from his. The population has no topographical knowledge; naturally, this is a
technical decision; transport problems, problemslof gecographical distance, and so
on, come into play. Frankly, I do not see how the population can make a decision

like this. As I listened to his amendment I was under the impression that he wasg
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(Mr. Salemanca, Bolivia)

. stressing the possibility that the representatives of the people could decide
ﬁhis question jointly with the Administering Authority. I admit thaﬁ the views .
of the representative of India are very valid, but I am afraid I do not share
his optimism that the people or itheir local representative should make a final
decision on this question, since it.is such a complex problem. For this reason
I very much regret at this time that I am in disagreement with him. I'am not-
against the text or.the-wording that appears' n the report. It seems to me
that it fully reflects the situation and the conditicns as they exist.. I
apologize to my colleague from India because I do not: agree with him this tine,

“Mr. BINGHAM (United States of nmer;ca): To answer -the :question. of
the representative of Belgium, it is true that in our view*it would be helpful.
for the members of the Inter-District Advisory Committee to visit the various
island centres and district centres so as to becone familiar,uith-them{ 5 sl
understocd the representative of India correctly, he indicégédltﬁét hé thought
the members of the Comnmittee were already familiar with the various possible
islands that might be headquarters.. My informetion is that that is: not the case;
that, for example, a representative from the Palau districf %igﬁt verf ﬁell'haye
never been in the Marshalls or in Truk. It is precisely for this reason that
it is desirable for them to meet in various places so that they can become -
familiar with che. characteristics of chose places, not in.a technical or:
engineering sense, but. in a general gense., Therefore, the vording of this:

second sentence seems entirely appropriate to us.

[l
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Mr. RASGOTRA (India): Of course, it is a statement of the Adminisbtering
Authority. But that does not restrain me .from pointing to the flaws in the

statement, or the flaws in the Intent of the statement.

I therefore propose the following améndment: the replacement of the word
"would" in the phrase "the Headquarters should and would be located" by the
word "will". I also propose that a separate vote should be taken on the phrase
"It notes that the Administering Authority fully agrees that ultimately the
Headquarters should and will" -- this is on the assumption that my amendment is
acceptable ~- "be located within the Territory"; a separate vote on the words
"become familiar with possible sites and thereby"; and, finally, a separate vote
on the part of the sentence beginning with the words "and that it plans" and
ending with the words "the capital of the Trust Territory".

The PRESTDENT: I shall ask the Secretary of the Council to resad out

the amendments and proposals.

The SECRETARY: As smended, the first part of the paragraph would read

as Tollows:

"The Council, recalling its prevﬁous reccnmendations concerning the
need to locate the Headquarters within the Territory,endorses the views
of the 1961 Visiting Mission and draws them to the attention of the
Administering Authority. It considers that a decision on a site
should be made as soon as possible ard the necessary steps undertaken
to transfer the Headquarters there. It notes that the Administering
Authority fully agrees that ultimately the Headquarters should and will
be located within the Territory ...".

A separate vote has been requested on the part of the paragraph beginning with
the words "It notes that the Administering Authority" and ending with the words

"yithin the Territory™; on the words "become familiar with possible sites and
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(The Secretary)

thereby"; and on the phrase beginning with the words "and that it plans" and

ending with the words "for the capital of the Trust Territory".

The PRESIDENT: The Council will now proceed to the vecte on

paragraph 13.

The first two sentences, as amended, were adopted unanimously. -

The words "It notes that the Administering Authority fully agrees that

ultimately the Headquarters should and will be located within the Territory"

were adopted by 8 votes to none, with 1 abstention.

The words "become familiar with possible sites and thereby" were adopted

by 7 votes to 2, with 2 abstentions.

The phrase beginning with the words "and that it plans" and ending with the

words "for the capital of the Trust Territory" were adopted by 7 votes to none,

with 3 abstentions.

Paragraph 15 as a whole, as amended, was adopted by 10 votes to none,
with 2 abstentions.

The meeting rose at 1 p.m.






